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Das universelle, sterile,
blutentleerende Torniquet.
Verbessert die
chirurgische Leistung.
Spart Zeit im Operationssaal.

‘Das HemaClear Verfahren ist einmalig.”
Dr, David Hellet, Chef des Orihopedic Trauma
Hospial for Spacial Surgery, New York
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HemaClear®

ist ein einfaches steriles
Tourniquet, das in der
orthopadischen- und
traumatologischen
GliedmaBenchirurgie
verwendet wird.

HemaClear®
verdrangt das Blut aus
den GliedmaBen des
Patienten, bildet eine
Okklusionsstelle und
bietet ein steriles
Operationsfeld.

HemaClear®

besteht aus einem
Silikonband und einem
sterilen
Kompressionsstrumpf,
der mit den Griffen Uber
die GliedmaBen gezogen
werden kann.

Anwendung am Bein
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Bessere Blutentleerung:
Beim Aufrollen des Silikon — Verschlussring wird 95% des gestauten Blutes aus der
zu operierenden Stelle verdrangt. Bei der Esmarch Tourniquet sind es nur 69%.

Steriles Umfeld:

HemaClear ist ein steriles, flir den einmaligen Gebrauch bestimmtes Tourniquet,
bei dem keine kontaminierten, wiederverwendbaren Manschetten verwendet
werden und so das Infektionsrisiko gesenkt wird.

GroBeres Operationsfeld:
Mit einer Breite von 2,54 cm bendtigt HemaClear weniger Platz als herkdmmliche
Manschetten. Sie erhalten mehr Platz im Operationsfeld.

Einfach und kostengiinstig:

Die einfache Anwendung verkiirzt die Vorbereitungszeit und der Einsatz von
Torniquet-Maschinen, kontominierten, wiederverwendbarem Manschetten und
Esmarch Binden wird Uberfllssig.
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% Hemaclear Simple. Sterile, Safe,
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HemaClear in 3 einfachen Schritten

o MaBnehmen

Die richtige GriiBe finden

Die passende GriBe zum Umfang
Umfang: Hem dhem Sem 80em
BRRRRLANE St AORUMENUMGONS Lmce - oomauwee |
Sysmbscher Buuck <130 mm Hg : <180 mm Hg : <190 mm Hg : <160 mm Hg :
Hinweise fiir
- die Verwendung
- . am Bein
f : HemaClear (iber den Finger oder Zeh rollen DR

Die Griffe nach oben ziehen, bis zu der Stelle,
wo sich normalerweise der unterste Teil des
Tourniquets befindet

Untersten Teil ahschneiden:
Die Operationsfldche freilegen und den untersten festzighen, bis sie
Streifen abschneiden

|

Aufschneiden nach der Operation: Aus Sicherheitsgriinden immer die
Schutzkarte zwischen Kompressionstrumpf und Tourniquet legen

HemacClear wir weltweit verwendet:

HemaClear ist FDA und CE zugelassen. Mehr als 20 veréffentlichte Studien bestdtigen die
Sicherheit, Zuverlassigkeit und klinische Uberlegenheit von HemaClear.
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Anwendung HemacClear obere Extremitaten

PROTECTIVE
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Die richtige Positionierung von HemaClear

e An der Hand:

in der Mitte des Unterarms, etwa 10 cm Uber dem Handgelenk,
aber unter den Unterarmmuskel (wenn HemaClear auf den
Muskel angelegt wird, ist das schmerzhafter).

«  AmArm:

uber dem Ellbogen (Ellennerv), an der gewlinschten
Okklusionsstelle

* Ander Wade:
15 cm Uber der Ferse (Fessel)

«  Am Oberschenkel:

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, HemaClear Uiber den
GefaBverzweigungen des Oberschenkels positionieren
(mindestens 15 cm Uber der Kniescheibe)

+ Allgemein:
HemaClear so hoch wie moglich anlegen

Plecz Hemallaar hers
Black end White [50-300m]
Brown §40-500m)

A ace forsarmimadel here®
LT il
HemacClear nicht
direkt am Nervus
ulnaris (am Ellbogen)
oder am Nerv
peronaeus (am

Don't pace HemaClear here proximalen Tibia).
iLnar Nerva)

Dot place
Hemadlear hene

A ace upper am mods i
s ellow] here® | 24-400m) Fl:-:- Fematies drectly
breshonw cal

Twpecal size Yallow (25-43cm]
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Schmale Tourniquets sind sicherer als breite

160-175
mmHg

WIDE CUFF

1. Nervenschadigung ist die primare Art von 3. Bei Verwendung HemacClear, ist der Druck
Dauerschaden durch das Anlegen einer auf den Nerv 30% -40% weniger als auf der
Blutsperremanschette. Haut.

2. Bei der Verwendung von breiten Manschetten ist 4. Nervenverletzungen entstehen, wenn der Druck
der Druck auf die Haut genauso stark wie auf die unterschiedlich stark ist (Druckgefalle)

Nerven. Die betroffene Stelle ist groBer. auf den Stellen, auf denen sich das Tourniquet

befindet oder nicht.

Die Pravelenz von Nervenschaden ist bei einer breiten Manschette 12 mal hoher!

. Gegenanzeigen

. HemaClear® sollte nicht langer als 120 Minuten am GliedmaBen des Patienten befestigt
werden.

. HemaClear nicht bei Patienten mit schlechter Durchblutung, Odemen oder Thrombosen
verwenden.

. HemacClear nicht direkt am Nervus ulnaris (am Ellbogen) oder am Nerv peronaeus (am
proximalen Tibia).

. HemaClear nicht an GliedmaBen befestigen, die deutliche Hautveranderungen aufweisen
(Hautkrankheiten, Verbrennungen).

. HemaClear nicht an GliedmaBen befestigen, die infiziert oder bosartige Veranderungen
aufweisen.

. Warnhinweise

. Bei instabilen GliedmaBen (Fraktur, Verletzung) sollte HemaClear® zur Stabilisierung an der
Achsel angelegt werden.

. HemaClear® sollte nicht bei Patienten mit sehr hohem Blutdruck verwendet werden
(systolischer Wert iiber 190 mmHg).

. HemaClear® sollte nicht an GliedmaBen angewendet werden, deren Umfang weniger als 14 cm
oder mehr als 90 cm betragt.

. Wenn HemaClear® den Blutstrom zum GliedmaBen nicht unterbricht, sollte es umgehend

entfernt werden.
. HemaClear® sollte von oder nach Riicksprache mit einem Arzt verwendet werden.
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Bei Fragen zur Anwendung
Zum Produkt und / oder zur Bestellung vor
Nehmen Sie gern Kontakt mit uns auf!

"~

(é HemacClear®

Vertrieb in Osterreich durch:

Cherry_Med Medical Solutions GmbH
Erdbergstrafie 166
1030 Wien, Osterreich

CHERRY_MED g

MEDICAL SOLUTIONS GMBH

T. +43 (1) 403 89 56-137
F: +43 (1) 403 89 56-50
E: office[at]cherrymed.at
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' Suitable for patient's
Systolic Blood Pressure

Product Number

Product Family

Product Description Suitable for patient’s

limb circumference

HemaClear®/28 | PRH-028-PI-01A | HemaClear®/28 - Pink <130 [mmHg] 14 — 28 [cm]
PRH-040-GR-01A | HemaClear®/40 - Green <130 [mmHg] 24 — 40 [cm]
HemaClear®/40 | PRH-040-RE-01A | HemaClear®/40 - Red < 160 [mmHg] 24 — 40 [cm]
PRH-040 -YE-01A HemaClear®/40 - Yellow < 190 [mmHg] 24 — 40 [cm]
PRH-060 -BL-01 A HemaClear®/60 - Blue < 130 [mmHg] 30 —60 [cm]
HemaClear®/60 | PRH-060-OR-01A | HemaClear®/60 - Orange | < 160 [mmHg] 30 — 60 [cm]
PRH-060 -BR-01A | HemaClear®/60 - Brown < 190 [mmHg] 30 —60 [cm]
HemaClear®/90 | PRH-090 -BW-01A | HemaClear®/90 -B&W <160 [mmHg] 50 — 90 [cm]

Hersteller:

OHK Medical Devices, Ltd.

P.O.Box 354

Haifa 3100202, Israel

Tel.:
Fax:

+972-4-824-2369
+972-4-834-6753

E-Mail: info@hemaclear.com

www.HemaClear.com

www.cherrymed.at



